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"Значит, ты использовал печать птицы в клетке, чтобы победить Неджи?" спросил Хиаши.

"Да, отец." ответила Хината. Отец вызвал ее к себе, чтобы рассказать обо всем, что произошло
во время второго этапа экзаменов. Она рассказала ему все как можно точнее, за исключением
участия Наруто. Она не упомянула об оскорблениях Неджи и о том, что у нее было свидание.
Она знала, что отец не одобрит ее связь с ним. Поэтому ей ничего не оставалось, как хранить
все, что связано с Наруто, в тайне как можно дольше.

Она стояла и ждала, что он, как всегда, упрекнет ее. Ей было стыдно за то, что она сделала с
Неджи, и она вполне ожидала, что получит его неодобрение.

Ее отец кивнул. "Молодец, Хината, ты принесла славу клану Хьюга".

"Принесла? Чем прославилось то, что я сделала с Неджи?" Отец никогда не хвалил ее. И уж
точно она не ожидала похвалы за свой поступок.

"Победа всегда славна, Хината". заявил отец. "Достигнув финала этих экзаменов в своем
возрасте, ты доказала всем силу нашего клана".

"Но я сделала это только с помощью печати". возразила она. "В этом не может быть никакой
чести".

Отец покачал головой. "Победа есть победа, Хината, независимо от того, как она достигнута. Я
бы предпочел, чтобы ты победила Неджи в настоящем бою, но главное, что ты его победила.
Возможно, его поражение - это даже благословение: Неджи стал немного заносчивым из-за
своего очевидного мастерства. Возможно, это публичное унижение напомнит ему о его месте".

Хинате стало не по себе от того, что именно этот поступок заслужил одобрение отца.

Хиаши внимательно посмотрел на дочь: она казалась более уверенной в себе, чем раньше.
Возможно, она наконец-то обрела силу, необходимую для того, чтобы возглавить клан Хьюга.
"Хината, я решил взять на себя твое обучение на ближайший месяц. На финале будет
присутствовать не только вся деревня, но и многие важные иностранные лорды и даже
Казекаге. Я жду, что ты покажешь им всем, что значит быть членом клана Хьюга".

Она выпрямилась. Отец перестал тренировать ее в пользу Ханаби пару лет назад. Сейчас у нее
был шанс заслужить его уважение. "Я обещаю, что буду очень усердно работать и делать все,
что в моих силах".

Он кивнул, удовлетворенный ее ответом. "Я не жду от тебя ничего меньшего, Хината".
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Наруто и Ирука сидели у Ичираку с пятью пакетами, наполненными не только одеждой, но и
новым снаряжением ниндзя. Ирука настоял на том, чтобы он купил не один, а несколько новых
нарядов, а также несколько хороших острых кунаев и сюрикенов.

"Большое спасибо, Ирука-сенсей, но вы не должны были платить за все".

Ирука покачал головой. "Я не против, Наруто, я очень рад помочь. Но если ты хочешь
отплатить мне, просто расскажи, как прошло свидание, и мы будем считать, что мы в расчете".

"Свидание?" Аяме взволнованно переглянулась. "Наруто, у тебя есть свидание?"

Наруто широко ухмыльнулся и стал потирать затылок. "Да", - признал он.

"Это замечательно! А с кем?" спросила Аяме.

"С удивительной девушкой по имени Хината. Она из клана Хьюга, но она очень добрая и милая,
она просто самый хороший человек на свете". Наруто не терпелось рассказать людям, что он
нравится такой удивительной девушке. На самом деле ему хотелось забраться на памятник
Хокаге и прокричать об этом на всю деревню.

"О, это так мило!" радостно сказала Аяме.

Старик Теучи, вернувшийся на кухню, тоже улыбался. "Молодец, Наруто, давно пора девушке
оценить, какой ты хороший молодой человек".

Наруто было очень приятно слышать, что кто-то из его близких людей поддерживает его. К
такому он не привык.

"Наруто, вот ты где!" раздался знакомый голос. Ирука и Наруто повернулись на своих
табуретах, чтобы посмотреть, как Какаши и гость входят в ларек с раменом.

Увидев гостя Какаши, Наруто тут же вскочил с табурета и стал показывать на него пальцем.
"Эй! Что этот извращенец здесь делает?!"

"Извращенец?" Какаши выглядел озадаченным.

"А, это просто небольшое недоразумение". быстро вставил Эбису.

"Вы двое встречались?" спросил Какаши. "Ну, это должно упростить дело". Он посмотрел на



своего ученика. "Слушай, Наруто, я тебя искал. Мне нужно обсудить твои тренировки на
следующий месяц".

"О да! Не могу дождаться, целый месяц тренировок без дурацких миссий и погони за этой
глупой кошкой. Я хочу, чтобы вы научили меня куче новых крутых дзюцу, Какаши-сенсей".

Ирука был удивлен тем, как неловко чувствует себя Какаши из-за нетерпения Наруто. Обычно
он ожидал, что сенсей будет в восторге от ученика, готового тренироваться.

"Наруто, боюсь, я не смогу тебя обучать".

Наруто вдруг стал похож на воздушный шарик, из которого выпустили воздух. "А?"

Какаши выглядел немного смущенным. "Боюсь, у меня есть другие дела, и я не смогу уделить
тебе все свое внимание".

"Что за дела?" потребовал Ирука. "Ты - джонин-сенсей Наруто. Что может быть важнее, чем
подготовить его к сдаче экзамена на Чунина?"

Какаши очень жалел, что не столкнулся с Ирукой вместе с Наруто. Ирука был его старым
другом, и то, как он смотрел на него, делало все намного сложнее, чем должно было быть. "Это
правда, что я сенсей Наруто, но он не является моей единственной обязанностью".

Истина прозвучала как удар молнии. Наруто обвиняюще посмотрел на своего сенсея. "О! Это
из-за Саске, да? Ты бросаешь меня, чтобы тренировать только его!"

"Это не так, Наруто".

"Ты уверен, Какаши?" Ирука поднялся и встал прямо за Наруто. "Конечно, это звучит именно
так. У тебя три ученика, а не один. Ты не можешь просто игнорировать остальных, чтобы
сосредоточиться на любимчике".

"Какаши, Наруто нужна твоя помощь. Как ты можешь просто игнорировать его?" вмешалась
Аяме.

Какаши почувствовал, что на него накинулись. "Погоди, я не бросаю Наруто. Он отличный
инструктор".

"Ты имеешь в виду извращенца?! Я ни за что не позволю ему тренировать меня".

"Как грубо", - проворчал Эбису. "Должен вам сказать, что я - элитный инструктор по



искусствам ниндзя и обычно принимаю только самых лучших претендентов. Единственная
причина, по которой я согласился взять тебя на обучение, - это личная просьба Какаши".

"Мне плевать!" взвизгнул Наруто. "Я не буду работать с этим извращенцем, ни за что и ни за
что!"

Ирука вздохнул и положил руку на плечо Наруто. Мальчик тут же поднял на него глаза.
"Вообще-то, Наруто, Эбису - выдающийся учитель и, возможно, сможет многому тебя научить".
Ирука пристально посмотрел на Какаши. "Если твой сенсей отказывается тебе помогать, то,
думаю, тебе стоит попробовать".

Наруто все еще выглядел расстроенным, но все же кивнул. "Хорошо, Ирука-сенсей, если вы так
считаете, я попробую".

Какаши был удивлен тем, как легко Ирука смог не только успокоить Наруто, но и заставить его
согласиться. Он заметил, как Наруто смотрит на Ируку. Такого взгляда он никогда не видел на
лице Наруто. Это был взгляд полного и абсолютного доверия. Обычно Наруто не доверял
другим, даже себе и своим товарищам по команде. Но тут было совершенно очевидно, что он
полностью верит в то, что Ирука не предаст его и всегда будет заботиться о его интересах. К
своему удивлению, Какаши вдруг почувствовал приступ ревности. Именно такие отношения
были у него с Минато-сенсеем, и он надеялся, что такие же будут и у его учеников.

Он изо всех сил пытался наладить отношения с Сасукэ, но тот был слишком закрыт
эмоционально, чтобы доверять кому-то. Сакура, похоже, не была заинтересована в отношениях
ни с кем, кроме Сасукэ. А Наруто? Ученик, который больше всех нуждался в его помощи?
Почему-то он всегда оказывался на втором плане. Он полагал, что, учитывая прошлое Наруто,
тот никогда не будет открыт для таких близких отношений, но, очевидно, ошибался.

Неужели я так сильно пренебрегал мальчиком? Ему было немного стыдно, когда он признался
себе в этом. И теперь он собирался пренебрегать им целый месяц. Но что он мог поделать?
Если у Сасукэ был хоть какой-то шанс победить Гаару, ему нужна была каждая минута
тренировок. Я поговорю с Наруто после экзаменов.

"Что ж, рад, что все улажено. Увидимся позже". Какаши исчез в вихре ветра и листьев.

"Глупый", - пробормотал Наруто себе под нос.

Ирука видел, как горько разочарован Наруто тем, что Какаши бросил его в пользу Сасукэ.
Ирука решил, что доложит об этом непосредственно Хокаге. Каким бы особенным ни был
Сасукэ, Какаши был в большем долгу перед другими учениками, чем просто отдать их в чужие
руки.

"Так научи меня чему-нибудь, извращенец". воскликнул Наруто.



"Как грубо! Ты так называешь Какаши?" потребовал Эбису.

"Иногда", - ответил Наруто. Ирука кашлянул, и Наруто поднял голову, чтобы увидеть
предостерегающий взгляд. "Ладно", - пробормотал он себе под нос. "Так вы собираетесь
научить меня чему-нибудь, Эбису-сенсей?"

Эбису кивнул, почувствовав некоторое облегчение. "Я научу тебя многому, начиная с контроля
чакры. Поверь, Наруто, если ты будешь слушать то, чему я тебя научу, и усердно заниматься,
через месяц ты станешь гораздо более сильным ниндзя, чем сейчас".

Звучало интересно. Никто и никогда не мог сказать, что Узумаки Наруто не хочет упорно
тренироваться. "Так что давайте начнем".

Эбису кивнул. "Очень хорошо, уже поздно, но, думаю, мы сможем потренироваться пару часов.
Следуйте за мной, мы идем к горячим источникам".

Наруто доел последний кусок рамена. Ирука пообещал позаботиться о счете и принести его
новую одежду в квартиру.
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Эбису и Наруто прибыли к горячим источникам, чтобы начать тренироваться в ходьбе по воде.
Ни один из них не заметил шипастого белобрысого ниндзя, который, не отрываясь, что-то
яростно писал в блокноте.
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